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(EN) SOLAR PANEL LED FLOODLIGHT

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

This weather resistant, LED floodlight with motion sensor is perfect for illuminating buildings or yards. Solar
powered design, it can be installed independently from mains power.

INSTALLATION, USE

1. Decide where you want to mount the motion sensor floodlight and the solar panel. Ideally, the solar panel
must be exposed to direct sunlight. The product can be adjusted upwards by 20 ° and downwards by 10 °.

2. Solar panel can fixed on wall, can be pinned to or attached to the end of a rod or pole. You can set the ideal
tilt angle when sunlight falls perpendicular to the solar panel.

3. Use the scrolling disc on the side of the solar panel o release and tighten the bracket so that you can adjust
its angle and the secure it.

4. Use the included Allen key to loosen and tighten the screws on the side of the appliance so that you can adjust
the angle of the bracket and then secure it.

5. The concrete anchor supplied with the product allows only fixing on concrete surface. If you want to fix the
product on a different surface, use the appropriate screws and dowels.

6. Use the supplied U-shaped fasteners for mounting on a pole (max @60mm). As shown in Figure 2.

7. For mounting on the end of a curved pole (min @40mm, max @50mm) remove the support bracket as shown
in Figure 3, mount the accessory curved element, and secure the LED floodlight to the end of the pole with it.

8. You can switch the product on using the main switch under the LED panel, next to the PIR sensor.

9. After switching on, the product automatically adjusts its operation, no further intervention is required. It
automatically switches on at 100% brightness for the first 5 hours when motion is detected (max. 8m), then if it
is not detected again for 20 seconds, it decreases the brightness. After 5 hours or if the battery capacity drops
below 30%, it automatically switches on at 100% brightness when motion is detected (max. 8m), then if it is
not detected again for 20 seconds, it decreases the brightness and switches off after 5 minutes.

10. The PIR motion sensor detects a cone of 120°, up to 8 m distance.

CLEANING, MAINTENANCE

In order to ensure the optimum functioning of the luminaire, the unit may require cleaning at least once a month,
depending on the manner of use and degree of contamination. Clean the outer surface of the luminaire and the
solar panel with a slightly moistened cloth. Do not use aggressive cleaners! Avoid getting water inside of and on
the electric components of the appliance.

SPECIFICATIONS

Output: 15W
Brightness: 1600 Im
Color temperature: 6000 K

Operating temperature: ~ -15-+50 °C
IP65 meaning: Protected against dust intrusion. Protected against water jets (from all directions).
Motion sensor type: PR

Detection angle: 120°
Detection distance: max. 8 m
Dimensions: 492x23,2x58cm

Weight: 34 kg



TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution
Check the appliance’s switch.

The floodlight does not illuminate in dark when detect- | Clean the PIR sensor.

ing moverment Check if the solar panel can get enough light. Check
the location and clean it.

WARNINGS

* Make sure the appliance has not been damaged during transport!

+ Can only be used with the supplied solar panel, not with other power supplies!

* Do not use the luminaire with damaged shielding!

+ The LED light source is not replaceable in the luminaire. By the end of the lifespan of the light source, the entire
product has to be destroyed.

* The luminaire is not suitable for looping-in installation

Do not stare into the LED light!

DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain
== components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free

of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.

Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will

protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact

the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as

prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It

is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail

shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

(H) szOLAR PANELES LED REFLEKTOR

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 8rizze is meg. Az eredeti
leirds magyar nyelven késziilt.

Az id6jarasnak ellenalld mozgasérzékelds LED-es fényvetd kivaloan alkalmas épilet, udvar megvilagitasara.
Napelemes kivitel, halozati tapellatastol fuggetienl elhelyezhetd.

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

1. Déntse el, hogy hova szeretné felszerelni a mozgésérzékelds reflektort. Idedlis esetben a napelemet kozvet-
len napfény kell, hogy érje. A termék felfelé 20°, lefelé 10°-ban allithato.

2. A készilék falra szerelhetd, rud vagy pozna végére tlizheto, illetve ré rogzithetd. Bedllithatja az idedlis d6-
léssz0get, amikor a napfény merélegesen esik a napelemre.

3. A napelem oldalan talalhato teker6korongokkal oldhatja ki, majd szorithatja meg a tartokonzolt, igy tudja
beallitani annak d6lésszogét, majd régziteni azt.

4. Amellékeltimbuszkulcs segitségével oldhatja ki, majd szorithatja meg a kész(ilék oldalan [évd csavarokat, igy
tudja bedllitani a tartokonzol d6lésszogét, majd rogziteni azt.

5. Atermékhez mellékelt expanzios horgonyrudak csak beton alapanyagu fellletre vald rogzitést tesz lehetévé.
Amennyiben méas alapanyagu fellletre kivanja rogziteni a terméket, hasznaljon ennek megfeleld csavarokat
és tipliket.
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6. Poznahoz val6 rogzitéshez (max. @60 mm) hasznalja a mellékelt U alaku rogzité elemeket. A 2. abra szerint.

7. Ivelt pdzna (min. @40 mm, max. @50 mm) végére rogzitéshez a 3. abra szerint szerelje le a tartokonzolt,
szerelje fel a tartozék ivelt elemet, és rogzitse a LED reflektort a pozna végére.

8. ALED panel alatt, a PIR érzékeld mellett talalhatd fékapcsoldval kapcsolhatja be a terméket.

9. Bekapcsolas utan a termék automatikusan allitja a miikodését, tovabbi beavatkozast nem igényel. Sotétedés
utén az elsé 5 6raban automatikusan 100% fényerén bekapcsol mozgés érzékelésekor (max. 8 m), ezutan
ha 20 masodpercig nem érzékel Ujbol, akkor csdkkenti a fényerét. Az 5 dra elteltével vagy ha az akkumulétor-
kapacitas 30% ala csokken, automatikusan 100% fényer6n bekapcsol mozgas érzékelésekor (max. 8 m),
ezutan ha 20 masodpercig nem érzékel Ujbdl, akkor csokkenti a fényer6t, majd 5 perc elteltével kikapcsol.

10. APIR mozgasérzékeld 120°-os kip alakban érzékel, 8 m tavolsagig.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimélis mikodése érdekében a szennyezGdés mértékétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb ha-
vonta egyszer sziikséges lehet a lampatest tisztitasa. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét
és a napelemet. Ne hasznaljon agressziv tisztitszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos alkatrészekre
nem kerllhet viz!

MUSZAKI ADATOK

Teljesitmény: 15W
Fényerd: 1600 Im
Szinhdmérseklet: 6000 K
Uzemi hémérséklet: -15-450 °C

IP65 jelentése: Por behatolasa ellen védett. Vizsugér ellen védett (minden iranybdl).
Mozgésérzékeld tipusa:  PIR

Erzékelési sz0g: 120°
Erzékelési tavolsag: max. 8 m
Méret: 492x23,2x58cm
Suly: 34kg
HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

Ellendrizze a készllek kapcsolojat
A reflektor nem vilagit sotétben, mozgas érzékelése- | Tisztitsa meg a PIR szenzort

kor A napelemet elég fény éri? Ellendrizze az elhelyezé-
sét és tisztitsa meg.

FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a készlilék nem sériilt meg a szallitas soran!

* Kizarélag a mellékelt napelemmel hasznalhato, egyéb tapellatassal nem!

* Alampatestet sériilt védéemyével ne hasznéljal

* Alampatestben a LED fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama végén a teljes lampatestet meg kell
semmisiteni.

« Alampatest felflizott szerelésre nem alkalmas.

Ne nézzen a LED fényébe!



ARTALMATLANITAS

Ahulladékka valt berendezést elkiilénitetten gyijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kornye-
mmm  7zetre vagy az emberi egészségre veszélyes 6sszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt

berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a

berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulla-

dék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kbrnyezetet, embertarsai és a sajat

egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.

A vonatkoz6 jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban

felmerilg koltségeket viseljuk. Tajékoztatés a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normél haztartasi hulladékkal egytt kezelni. A felhasznalé torvényi

kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertilt elemeket / akkukat lakohelye gy(ijtéhelyén, vagy a kereskede-

lemben leadja. gy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk kdrnyezetkiméld modon legyenek rtalmatianitva.

(SK)  LED REFLEKTOR SO SOLARNYM PANELOM

Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho
navodu.

LED reflektor s pohybovym senzorom odolny voCi poveternostnym podmienkam je idealny na osvetlenie objektov
alebo dvorov. Prevedenie so solamou batériou, moZno umiestnit nezavisle od sietového napéjania.

UVEDENIE DO PREVADZKY, POUZIVANIE

1. Rozhodnite sa, Ze kam chcete namontovat reflektor. Solarny panel ma byt namontovany na miesto s pri-
amym svetelnym Ziarenim. Vyrobok méZete nastavit smerom hore 0 20°, dole 0 10°.

2. \lyrobok mozete namontovat na stenu alebo nasadit, upevnit na stlp. Mdzete nastavit idealny sklon, ked
sinecné svetlo svieti kolmo na solamy panel.

3. Konzolu mdzete uvolnit a zatiahnut pomocou otoénych koticov na bonej strane solarneho panela, takto
mdzete nastavit a zafixovat jeho sklon.

4, Pomocou priloZzeného imbusového kltica méZete uvolnit alebo zatiahnut skrutky na bocnej strane pristroja,
takto viete nastavit a zafixovat uhol sklonu konzoly.

5. PriloZené expanzné kotvové tyCe do betdnu umozfiuju pripevnenie iba na betonovi plochu. Ked' chcete
pripevnit vyrobok na iny nez beténovy povreh, pouZite vhodné skrutky a hmozdinky.

6. Pre upevnenie na stlp (max @60 mm) pouZite prilozené upeviiovacie prvky v tvare U. Podla obréazku 2.

7. Pre upevnenie na koniec oblukového stipu (min @40 mm, max @50 mm) odmontuijte konzolu podfa obréazku
3., namontujte prilozeny obltkovy prvok a upevnite LED reflektor.

8. Viyrobok mdZete zapnut hlavnym spinatom pod LED panelom, vedla senzora PIR.

9. Po zapnuti reflektor zane automaticky fungovat, netreba vykonat dalSie nastavenie. V prvych 5 hodinach
automaticky sa zapne 100%-nou svietivostou pri detekcii pohybu (max 8 m), potom ked 20 sekund nezazna-
mena dalsi pohyb, svietivost sa znizi. Po 5 hodinach alebo po znizeni kapacity akumulétora pod 30% auto-
maticky sa zapne 100%-nou svietivostou pri detekcii pohybu (max 8 m), potom ked 20 sekind nezaznamena
dalsi pohyb, svietivost sa znizi a po 5 minttach sa vypne.

10. PIR senzor pohybu snima v uhle 120° v tvare kuzela, do vzdialenosti 8 m.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optiméalnej prevadzky svietidla podfa miery zaSpinenia, ale najmenej raz do mesiaca je nutné vyrobok
oistit. VonkajSiu Cast a solamy panel o€istite mierne mokrou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prost-
riedky! Dbajte na to, aby so do vnutra pristroja, na jeho elekirické stciastky, nedostala vodal

TECHNICKE UDAJE
Vykon: 15W
Svietivost: 1600 Im

Farba svetla: 6000 K



Prevadzkova teplota: -15-450 °C
IP65 ochrana: Uplne prachotesné. Odolné voci tryskajcej vode (zo v3etkych smerov).
Typ senzora pohybu: PIR

Uhol snimania: 120°
Dosah snimania: max. 8 m
Rozmery: 49,2x232x5,8 cm
Hmotnost’ 34 kg
RIESENIE PROBLEMOV
Problém RieSenie problému

Skontrolujte spina¢ pristroja.
QOcistite PIR senzor.

Je solamy panel umiestneny na miesto s dostatonym
svetelnym Ziarenim? Skontrolujte umiestnenie a oCis-
tite panel.

Reflektor nesvieti v tme pri detekcii pohybu.

UPOZORNENIA

* Presvedcte sa, Ci pristroj nebol poskodeny pocas prepravy!

* Reflektor je pouZitelny vyluéne s prilozenym solarnym panelom, iné napajanie sa neda pouzit!

* Nepouzivajte svietido s poSkodenym ochrannym sklom!

+ Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedaji vymenit. Po ukonéeni Zivotnosti zdroja svetla treba zlikvidovat celé
svietidlo.

« Svietidlo nie je vhodné na sériové zapojenie.

Nepozerajte sa priamo do LED svetla!

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzuijte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdZe obsahovat' suiast-
mmm Ky nebezpeCné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Uéelom spravnej likvidacie vyrobku

odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky

vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mdZzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej

sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné

otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat pouZité
batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto &innostou
chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vae zdravie.

REFLECTOR LED CU PANOU SOLAR

Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le intr-un loc
accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

Reflectorul LED cu senzor de miscare si rezistent la intemperii este solutia perfecta pentru iluminarea cladirilor i
curtilor. Versiunea cu panou solar poate fi asezat independent de sursele de alimentare la curent.

PUNEREAIN FUNCTIUNE, UTILIZAREA
1. Decideti-va unde dor|t| s& montati reflectorul cu senzor de miscare. in caz ideal panoul solar ar trebui expus
la lumina solara directa. Unghiul produsulw se poate reglain sus 20° siinjos 10°.
2. Produsul se poate monta pe perete, pe capatul unui stalp, respectiv se poate prinde de un stélp. Puteti regla
unghiul ideal de inclinare atunci, cnd razele solare gad perpendicular pe panoul solar.



3. Utilizatj rotitele de pe laterala panoului solar pentru a slabi si a strdnge suportul, apoi veti putea regla i fixa
unghiul de inclinare.

4. Cu ajutorul cheii imbus slabiti si apoi strangeti suruburile de pe laterald, pentru a regla unghiul de inclinare
potrivit pentru consola de suport.

5. Diblurile anexate in pachet permit montarea doar pe suprafete din beton. Daca doriti montarea pe alte supra-
fete, utilizati suruburi si dibluri corespunzatoare.

6. Pentru prinderea de un stélp (max @60mm) folositi accesoriile in forma de U. Coform fig. 2..

7. Pentru fixarea pe capatul unui stélp curbat (min @40mm, max @50mm) demontati consola de suport conform
fig. 3., prindeti accesoriul curbat si abia apoi fixati reflectorul LED de capatul stalpului.

8. Produsul poate fi pornit cu intrerupatorul principal aflat sub panoul LED, langa senzorul de miscare PIR.

9. Dupa pornire reflectorul fsi regleaza automat functionarea, nu necesita alte interventii. In primele 5 ore de
functionare, la sesizarea unei miscari (max 8m) va porni automat cu luminozitate 100%, apoi daca timp de
20 de secunde nu sesizeaza 0 noua miscare, va scadea luminozitatea. Dupa 5 ore de functionare sau daca
capacitatea acumulatorului scade sub 30% va pomi automat cu luminozitate 100%, apoi daca timp de 20 de
secunde nu sesizeaza o noud miscare, va scade luminozitatea si dupa inca 5 minute se opreste.

10. Senzorul de miscare PIR sesizeaza in forma unui con de 120°, pana la o distanté de 8 m.

CURATARE, INTRETINERE

Pentru functionarea optima a lampii poate fi necesara curétarea cu o frecventd care depinde de gradul de murda-
rie, insé cel putin o datd pe lund. Curatati exteriorul carcasei si panoul solar cu o laveta moale, umezita. Nu folositi
agenti agresivi de curatare! Nu permiteti infiltrarea apei in interiorul lampii, mai ales pe componentele electrice!

DATE TEHNICE

putere: 15W
luminozitate: 1600 Im
temperatura culorii: 6000 K

temperatura ambientala:  -15-+50 °C
semnificatie IP65: Protejat impotriva patrunderii prafului. Protejat impotriva jetului de apa (din toate directiile).
tip senzor de miscare: PIR

unghi de sesizare: 120°
distanta de sesizare: max.8m
dimensiuni: 492x23,2x528cm
greutate: 34 kg
DEPANARE
Defectiune Rezolvare probabila

Reflectorul nu lumineaza in intuneric, la sesizarea | Verificati pozitia comutatorului

migcari Curatati senzorul PIR
Panoul solar este expus la lumina suficienta? Verificati
plasarea si curatati-l.
ATENTIONARI

* Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in impul transportului!

* Poate fi utilizat doar cu panoul solar furnizat, nu folositi cu alte surse de alimentare!

* Nu folositi lampa cu capacul de protectie deteriorat!

+ Sursele de lumina LED din lampa nu pot fi schimbate. La finalul duratei de viata a surselor de lumina intregul
produs trebuie eliminat.

* Nu este potrivit pentru montare prin agatare.

Nu va uitati direct in lumina LED-ului!



ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-I aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipa-
== mentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau
la totj distribuitorii care au pus n circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de
asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va
rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legald de
a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare sau in comer. Acest lucru asigura
faptul ca bateriile / acumulatorii vor i tratati in mod ecologic

(SRBYQNE) LED REFLEKTOR SA SOLARNIM PANELOM

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo pro€itajte i proucite ovo uputstvo. SaCuvaijte uputstvo!
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

LED reflektor otporan na vremenske uslove sa solarnim panelom i senzorom pokreta idealno je reSenje za osvet-
ljavanje zgrada i dvorista. Nije potrebno mrezno napajanje, moZe se montirati nezavisho od mreznog napajanja.

PUSTANJE U RAD, UPOTREBA

1. Odlucite gde Zelite da montirate reflektor sa senzorom pokreta. Idealno je da solami panel bude direkno
usmeren prema suncu. Proizvod se moZe podeSavati prema gore 20° a prema dole 10°.

2. Uredaj se moze montirati na zid, stub ili se moZe postaviti na zakriviienu banderu. Moguce je podesiti idealni
ugao da bi solarna ¢elija dobijala $to viSe sunca.

3. Nagib se moze podesiti popustanjem Sarafa sa strane solarnog panela, tako podesiti konzolu i ponovo je
fiksirati.

4, Sarafi se mogu popustiti prilozenim imbus kljuéem i nakon podeSavanja ih treba pazijivo stegnuti.

5. PriloZeni materijali su namenjeni samo za montazu na betonske povrsine. Za druge materijale trebate koristiti
odgovarajuce tiple i Sarafe.

6. Za montazu na stub (maks. @60mm) koristite prilozenu U konzolu prema 2. skici.

7. Na savijeni stub (min. @40mm, maks. @50mm) se moZe montirati prema 3. skici, Za montazu LED reflektora
koristite prilozenu zaobljenu stegu.

8. Ispod LED panela pored PIR senzora nalazi se glavni prekidaC kojim se ukljucuie reflektor.

9. Nakon ukljucenja proizvod sve automatski pode$ava, nema dodatnih podeSavanja. U prvih 5 sati ukoliko se
u mraku detektuje pokret reflektor ée da svetli sa 100% snage (domet senzora do 8m), nakon toga ako u
narednih 20 sekundi ne detektuje pokret smanjuje se svetlo. U prvih 5 sati ili dok kapacitet akumulatora ne
opadne ispod 30% jacina svetla ce biti 100% (domet senzora do 8m), nakon toga ako u narednih 20 sekundi
ne detektuje pokret smanjuje se svetlo i posle 5 minuta se iskljucuje.

10. PIR senzor ima lepezastu detekciju pokreta 120° i maksimalni domet do 8 m.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti uredaj se redovno mora Cistiti, minimum mese¢no jedan put. Blago
nakvasenom krpom prebridite spoljni deo reflektora i solami panel. Ne koristite agresivna hemijska sredstval
Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!



TEHNICKI PODACI

Snaga: 15W

Jacina svetlosti: 1600 Im

Boja svetlosti: 6000 K

Radna temperatura: -10-+50 °C

Oznaka IP65: Potpuna zastita od ulaska pra$ine. Zadtita od slabih vodenih mlazova iz svih pravaca
Tip senzora: PR

Ugao osetljivosti senzora:  120°
Domet osetljivosti senzora; maks. 8 m

Dimenzije: 492x23,2x5,28cm
Masa: 34kg
OTKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce reSenje nastale greske

Reflektor ne svetli u mraku u sluéaju detekcije pokreta | Proverite poloZaj prekidata
Qcistite PIR senzor

Da li solarna ¢elija dobija dovoljno svetlosti? Proverite
polozaj celije i oCistite je.

NAPOMENE

* Uverite se da uredaj nije otecen prilikom transporta!

* Iskljucivo se sme koristiti sa priloZzenim solarim panelom!

* Reflektor ne koristite sa slomljenim staklom!

« LED izvor svetlosti nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka, potrebno je menjati Citav reflektor.
* Reflektor nije pogodan za redno povezivanje.

Ne gledajte u LED izvor svetlosti!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oste-
Cuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu

mmm || prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moZe
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika.
U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklaZne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i
snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da

se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moZe Stititi okolina,
obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

@ LED REFLEKTOR SE SOLARNIM PANELEM
Predtim, nez produkt zaénete pouzivat, si pfedtéte nasledujici navod k pouzivani a uschovejte si jej. Pivodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento LED reflektor v provedeni odolném viivu pocasi je skvélou volbou pro osvétleni budov a venkovnich pro-
stor. Provedeni se solamim panelem, reflektor mlzete umistit nezavisle na sitovém napajeni.

UVEDENi DO PROVOZU, NAVOD K POUZIVANi
1. yberte misto, na které reflektor s pohybovym senzorem umistite. V idealnim pfipadé by solami panel mél
byt bezprostfedné vystaven slune¢nimu zéafeni. Reflektor Ize nastavit v Uhiu 20° smérem nahoru a v Uhlu 10°

smérem dol0. ,



2. Reflektor miZete umistit na sténu, instalovat na ty¢ nebo na stoZar. MiZzete nastavit ideélni thel sklonu, aby
slune¢ni zafeni na solarni panel dopadalo kolmo.

3. Otoénym kotoucem umisténym na boéni strané solamiho panelu mizete uvolnit a nasledné utahnout konzoli,
¢imz nastavite a zafixujete Uhel sklonu.

4. Pomoci imbusového klice dodavaného v pfisluenstvi uvolnite a nasledné utahnete Srouby umisténé na
bocni strané, ¢imZ nastavite a zafixujete Uhel skionu konzole.

5. Expanzni kotvici ty¢e dodavané v pfisludenstvi jsou urceny vyhradné k montazi do betonové plochy. Pokud
cheete reflektor upevnit na plochu z jiného materialu, pouzivejte Srouby a hmozdinky vhodné k danému
materialu.

6. K pfipevnéni na stozar (max. @60 mm) pouZijte kotvici prvky ve tvaru U dodavané v pfisluSenstvi. Viz obrazek
¢.2.

7.K pfipevnéni na obloukovy stoZar (min. @40 mm, max. @50 mm) namontujte podle pokynd na obrazku
¢. 3 konzoli, namontujte obloukovy prvek dodavany v pfislusenstvi, a tak pfipevnéte LED reflektor na konec
stoZaru.

8. Reflektor zapnete hlavnim spinadem umisténym pod panelem s LED diodami, vedle senzoru PIR.

9. Po zapnuti bude reflektor fungovat automaticky, neni nutné provadét zadné dalSi zasahy. V prvnich 5 hodi-
nach se bude reflektor v pfipadé detekce pohybu zapinat automaticky na 100% intenzité jasu (max. 8 m),
poté pokud do 20 vtefin nenastane detekce dalSiho pohybu, snizi reflektor intenzitu jasu. Po uplynuti 5 hodin
nebo kdyZ kapacita akumulatoru klesne pod 30 %, se reflektor v pfipadé detekce pohybu zapne pfi 100%
intenzité jasu (max. 8 m), poté pokud do 20 vtefin nenastane detekce dalsiho pohybu, snizi reflektor intenzitu
jasu a po 5 minutach se vypne.

10. Pohybovy senzor PIR detekuje pohyb v kuZelovém Ghlu 120°, do vzdalenosti 8 m.

CISTENi, UDRZBA
Za ucelem optimalniho fungovani reflektoru je v zvislosti na mife znecisténi nutné svitidlo pravidelné Cistit, avsak

alespori jednou za mésic. Povrch svitidla a solami panel o€istéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agre-
sivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich Casti svitidla, ani na elektronické soucastky se nesmi dostat voda!

TECHNICKE PARAMETRY

Prikon: 15W

Jas: 1600 Im
Barevna teplota: 6000 K
Provozni teplota: -15-+50 °C

IP65 kryti: Chranéno proti vniku prachovych &astic. Chranéno profi stiikajici vodé (ve vSech smérech).
Typ pohybového senzoru:  PIR

Uhel dosahu: 120°

Vzdalenost dosahu: max. 8 m

Rozméry: 492x23,2x58cm

Hmotnost; 3.4 kg

ODSTRANENi ZAVAD
Popis zavady Mozné feSeni k odstranéni zavady
Reflektor po setméni, pfi detekci pohybu nesviti. Zkontrolujte spinaC reflektoru.

Vygistéte pohybovy senzor PIR.

Dopada na solarni panel dostatek slunecniho zareni?
Zkontrolujte umisténi a oCistéte panel.




BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni reflektorul

+ Ur€eno vyhradné k pouzivani s dodavanym solarnim panelem, neni dovoleno pouzivat jiné napajeni!

+ Pokud je poSkozeny kryt svitidla, reflektor nepouzivejte!

+ Svételné LED zdroje ve svitidle nelze vyméniovat. Po skonCeni Zivotnosti je nutné zlikvidovat cely vyrobek.
* Svitidlo neni vhodné k sériovému zapojeni.

Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod!

LIKVIDACE

Pfistroje, které iz nebudete pouzivat, shromaZduijte zviadt a tyto nevhazujte do bézného komunalniho
== 0dpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravi!

Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mlizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech

takovych distributordl, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat

mUzete i na shérych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni

prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvaji-

ci se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce

vykondvame a neseme s timto spojené piipadné naklady.

LIKVIDACE BATERII A AKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti

uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatoru na uréeném sbémém misté v bydliti nebo v

prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytku baterii / akumulatord ekologickym zplsobem

LED REFLEKTOR SA SOLARNIM PANELOM

Prije prve uporabe proizvoda, procitajte priruénik i zadrzite ga za kasniju uporabu. Izvome upute napisane su na
madarskom jeziku..

Ovaj LED reflektor otporan na vremenske uvjete sa senzorom pokreta savrsen je za osvietljavanje zgrada ili
dvorista. Dizajniran za rad na solarni pogon, moZe se instalirati neovisno 0 mreznom napajanju.

MONTAZA, UPORABA

1. Odlucite gdje Zelite montirati reflektor sa senzorom pokreta i solarni panel. Idealno, solarna ¢elija mora biti
izloZzena izravnoj suncevoj svjetlosti. Kut nagiba proizvoda se moZze podesiti prema gore za 20°, a prema dole
za10°.

2. Solarni panel moze se pricvrstiti na zid, moze se priévrstiti na kraj Sipke ili stupa. Postaviti idealan kut nagiba
tako da sunceva svjetlost padne okomito na solarnu ¢eliju.

3. Upotrijebite disk za pomicanje na bo¢noj strani solarnog panela za otpustanje i zatezanje nosaca tako da
moZete podesiti njegov kut i fiksirati ga.

4. PriloZenim Allen kljucem otpustite i pritegnite vijke na boCnoj strani uredaja, podesite i na taj nacin fiksirajte
kut nagiba drzaca.

5. Set za montaZu koje se isporucuje s proizvodom omogucuje samo ucvrscivanje na betonsku povrsinu. Ako
Zelite motirati proizvod na drugoj povrsini, upotrijebite odgovarajuce vijke i tiple.

6. Upotrijebite isporudene pricvrscivace u obliku slova U za postavljanje na stup (max @60 mm). Kao $to je
prikazano na slici 2.

7. Za postavljanje na kraj horizontalno postavljenog stupa (min. @40 mm, maks. @ 50 mm) uklonite nosac kao
$to je prikazano na slici 3, montirajte zakrivljeni element dodatne opreme i uévrstite LED reflektor na kraj
stupa.

8. Proizvod mozete uklju€iti glavnim prekidacem ispod LED ploCe, pored PIR senzora.

9. Nakon ukljucivanja, proizvod automatski prilagodava svoj rad, nisu potrebne daljnje intervencije. Automatski
se ukljucuje pri 100% svjetlini tijekom prvih 5 sati kada se detektira pokret (maks. 8 m), a ako se ne detektuje

pokret 20 sekundi, smanjuje svjetlinu. Nakon 5 sati ili ako kapacitet baterije padne ispod 30%, automatski
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se ukljuCuje pri 100% svjetlini kada se detektira pokret (maks. 8 m), a zatim ako se ne detektuje pokret 20
sekundi, smanjuje svjetlinu i iskljuCuje se nakon 5 minuta.
10. PIR senzor pokreta detektuje pokret u kutu od 120°, na udaljenosti do 8 m.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, uredaj ¢e mozda trebati ¢iS¢enje najmanje jednom mjesecno, ovi-
sno o nacinu uporabe i stupnju oneciscenja. OCistite vanjsku povrsinu svjetilike i solarnu ¢eliju blago naviazenom
krpom. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iS¢enje! Izbjegavajte da voda dospije u i na elektricne dijelove uredaja.

SPECIFIKACIJA

Snaga: 15W
Svjetlost: 1600 Im
Temperatura svjetlosti; 6000 K
Radna temperatura: -15-+50°C

IP65 znacenje: Zadticeno od prodora prasine. Zadticeno od mlaza vode(iz svih smjerova).
Tip senzora pokreta: PR

Kut detekcije: 120°
Udaljenost detekcije: max. 8 m
Dimenzije: 492x23,2x58cm
TezZina: 3.4 kg
RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Moguca rjesenja

Reflektor ne svijetli u tami kada detektuje kretanje. Provjerite je li uredaj ukljucen.
Qcistite PIR senzor.

Provjerite da i li solarni panel dobija dovoljno svjetla.
Provjerite mjesto i o€istite ga.

UPOZORENJA

* Provjerite je li uredaj ostecen tijekom transportal

* Moze se koristiti samo s isporu¢enim solamim panelom, ne i s drugim izvorima napajanjal

* Ne koristite svjetiljku s o3tecenim oklopom!

* LED izvor svjetlosti nije zamjenjiv u svjetilici. Na kraju radnog vijeka izvora svjetlosti cijeli proizvod treba biti
unisten.

+ Svjetilika nije prikladna za serijsko uvezivanie.

Ne gledajte izravno LED izvor svjetlosti!

RASPOLAGANJE

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu
mmm | sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u

otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi

prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za od-

laganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli, Vae i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,

obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganie otpada. Prihva¢amo na sebe zakonom odredene obveze koje

Su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi's tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kuéanstva. Korisnik je zakonom obvezan kori-

Stene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodava-

telja. Na ovaj naCin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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